ON BEHALF OF: SHIP FROM:
" e " 2 T o2 " Sensata Technologies Holland B.Y. Sensata Holland Bergkirchen Distribution vbox—zm _l_w._—-
. s @ L] Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. . - -
7559 SP Hengelo Gadastrasse 234 DATE: 14-May-2020
mm:mm.—“ NETHERLANDS Togicpark Bergkirchen (BT I} PACKLIST/DELIVERY#/SID PAGE
" NL815352864B01 ;
- —TJechnologies— RSP mmmmqummﬁw 85232, mmusmﬂm- 47187166 .H cf 5
. A5 wﬁmwu. D 34T T = T INCOTERM -
BILLTO: INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION SHIP TO: ' EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY #EOXES: &4
VIA DEI CICLAMINI 4 ' VIA DEI CICLAMINT 4 i n”nm“nw.”.m"._

zouqmzoéomm.?m? 8264 of_ xouconSSPHnmE
VAT#: IT04886850728 | VATH#: ITOAB86850728

Sot 0% St
22425 VR

Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248 .
CARRIER WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 18-MAY-20 357.14 LBS 379.19 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com 162.00 KGS 172.00 KRGS
ITEM NO. SALES ORDER NO, : PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY
CUSTOMER PART NUMBER RELBASE NUMBER QUANTITY uom
| CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER a SHIPPED ORDERED| BACK ORD.
33MAG3-T7~1 50608615 550093973901 China 8640 8640 8640 0 EA
GETRAG DCT300 PINPULL ISS2 HUEHNE-+FMAGEL sx . -
2517253301 : arCL TATIONE MERCE c- :
===== REPACK DRAWING T-604556-28078 ===== Quantits dickiarata: 96 G0 -
Quantita effEtiva:
CERTIFICATION OF COMPLIANCE: Tipo Imballaggio: A

Tt is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensataylechnblbgles order above, @a@a by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions

of the Sensata Technologies order acknowledgement apply. Conformita alle schede d'imballo:
These items are controlled by the U.,S. Government and authorized mﬁ@%o@%ﬁ%&@&&m@ﬁvﬁgﬁo destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein

identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed afjrto an r country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or afier being incorporated into other items, without first ob g approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. This
is a computer generated document and requires no signature. All international shipments are governed by Incoterms 2010, US domestic shipments are governed by the Unifortn
Commercial Code (UCC).
14-May-2020
Signature Name Title ) Date
Please send correspondence to: Sensata Technologies Holland B.V.

Jan Tinbergenstraat 80
7559 SP Hengelo
NETHERLANDS

END OF REPGRT

Custom Entry No -




SHIP FROM:

ON BEHALF OF:
" %" s Sensata Technologies Holland B.V. Sensata Holland Bergkirchen Distribution v>o —A— ZQ —I_w..—l
. s o . = Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologles Holland B.V. DATE: 14-May—-2020
7559 SP Hengelo Gadastrasse 2334 ,
mm:m m..nm. NETHERLANDS Logicpark Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#/5ID PAGE
. NL815352864B01 3
- Technologies _ EA1335286 _ - WMMWMM.MMMMM 85232, nwm.HHis.mBu\ L 47187166 2 of &
. INCOTERM -
BILL TO: | INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION SHIP TO: EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY #BOXES: 54
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DET CICLAMINI 4 1
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy
VATH#: IT04886850728 VAT#: IT04886850728
Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248

CARRIER WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 18-MAaY~20 357.14 LBS 379.19 LBS
Truck-Standard a.petroviédsensata.com 162.00 KGS 172.00 KGS
ITEM NO. SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY
ITEM DESCRIPTION Omcmﬂ_zo. ORIGIN ;. UOM
CUSTOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER = SHIPPED ORDERED| BACK ORD.

Additional Information
120x80x103cm;172Kg

»




a R !
Transport Order N 45‘*’ I qb’
Mittente N° partita IVA ? Data/D Eb".-
Sender VAT-ID-Nb. 2lafbate ‘ /
1 B-MAY 2020
SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIB
BADASTR. 23 "
ENEHIE
?;!Imgig #:Idlgr%%? di carico (dl ritiro) grrgie‘}'e ogidgasporto ‘ .
MUC~EC-1958518 - -
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale -
Terminal address —
francgdom. franco fabbric
e e s | HONIGH
cleared undleared
. (e [asvapgs | FRANZ-LEHNERT-STRASSE 1:
tares el | D-85716 UNTERSCHLEISSHE]

MAGNA FT S.P.A.

dir. dog. pag. di deg. non pap,
[:]dutyzgaigag deyugpald i

Tel:+ 49 7/ 89 381 0LO

Note

ivery

(remains with consignee at delivery}

Del

[ Fax:+ 49 / 89 317 47 93
VIA DETI CICLAMINI 4 [
I-70026 MODUGND EXW

Assicurazione complementare Numero df dossier :
e T o Additional transport Insurance Tenyjnal refererg_e -
nairizzo di consagna dalia merce 3 -
Delivery address g D;‘s :g ORE005064192T

Riferimenti del cliente
Valuta  * Valore da asslcurare | Customer’s referance
Currency Valce for insurance
Mol IME-~-TNW-885345
Terminal di arivo Numero tefefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 /7 BO 5IFiE8L
Marche e numeri Quantita [mballaggio | Descrizione della merce Tarifia doganale Peso lordo in kg Valore {can valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross welght in kg Value {with cumency)
47187166 FARTS SE0. 0
47187166 2| PLE |PARTS
Paso tassabile in k Tntale eso lordo in ki
EX WORKS Payable weight in Eg Total gIrJoss weight inkg
Din. X anx mX an = la 999 LM 0. 00 497 . 5t Sl O
Richieste particolari / Special consignments
Istnzioni particolari / Special instructions Allegati f Enclosures
1
Eil“'o dal minentg go;]segna al destinatario WPDS_IANT R " have t e noted an th Timbro e firma ded mj er& i, 1
ollection at sender elivery to consignee ceording to CMR, transport damages have to he noted on the tra 2@3@5 i
; ’ry d upon dahgvtehry of the cphnFl mrﬁzné.oiaNnéaches nntvifmmgrgallysff\t I D%i’ﬁ M@%ﬂﬁi@ S';A'
Data / Date Data / Date writing to the respensible terminal within 7 days after delvery., . .
. Vi Ciclafyini, snc- 70026 Modugno (BA)
Orario / Time Orario / Time QV
Firma dell'autista / Driver's signature | Fima del destinatario Nome di chi firma in stampatello é
Consignes's signature Consignee’s name in block letters . F
. URidefna con riserva di h
v

veritica su quatita e quantita

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNMECT consignments {see overleaf),

2

Y



